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GRECKA BOGINI KSIEZYCA
W SWIETLE ORFICKIEGO HYMNU DO SELENE

Niewatpliwy urok literatury antycznej zarowno pod wzgledem tresci, jak
i formy, sprawia, ze si¢gaja po nig i uczeni, aby prowadzi¢ systematyczne
badania nad poszczegdlnymi dzietami, i zwykli laicy — amatorzy, ktérzy
korzystajac z rozmaitych przekltadow, pragna wejs¢ w osobliwy klimat
antycznej filozofii, poezji, historiografii, epistolografii etc.

Tego rodzaju mys$l z pewnoscia przyswieca rowniez wszystkim siggajacym
po dzieta orfickie, w ktorych zbiorze znajduje si¢ poemat Argonautika, frag-
menty tak zwanych Hieroi logoi, Papirus Dervenski oraz Hymny Orfeusza do
Muzajosa'. Atrakcyjnosé tych dziet poteguje nadto fakt, ze maja one charakter
religijny, gdyz spetnialy okreslong funkcj¢ w ramach mistyczno-misteryjnego
ruchu religijnego zwanego orfizmem czy tez orficyzmem. Zdaniem badaczy
ow ruch religijny — rozwijajacy si¢ pomys$lnie na przestrzeni kilku stuleci,
poczawszy od ok. VII w. przed Chr., az do czaséw chrzescijanskich — wyrdst
na gruncie kultu Erosa, boga $wiattosci (Fanes) i tworcy $wiatta, oraz Dio-
nizosa-Wyzwoliciela, siddmego wcielenia Dionizosa-Zagreusa. Pierwszym
za$ osrodkiem orfizmu byta Tracja, z ktorej pochodzit, wedtug mitologii,
tworca tegoz ruch — Orfeusz’.
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"'Uczeni zauwazaja, ze wplywy orfickie mozna dostrzec takze w innych utworach starozyt-
nych filozofow oraz poetow. Zob. A. Krokiewicz, Studia orfickie, (Biblioteka Meandra 3),
Warszawa: Trzaska, Evert i Michalski 1947, s. 5-39.

> Wiecej na temat orfizmu, oprécz cytowanych juz Studiéw orfickich A. Krokiewicza, zob.
S.Swiezawski, Dzieje europejskiej filozofii klasycznej, Warszawa—Wroclaw: Wydawnictwo
Naukowe PWN 2000, s. 18-19; G. Reale, Historia filozofii starozytnej, t. I: Od poczqtkow do
Sokratesa, tt. E.I. Zielinski, Lublin: RW KUL 2000, s. 451-464; JM. Spychata, Orfeusz
i orficy — zarys problematyki, ,,K1i0” (2003), z. 4, s. 3-24.
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Zgodnie z orfickimi wierzeniami 6w mityczny poeta Orfeusz’, postrze-
gany jako objawiciel prawdziwej madrosci, byt powszechnie uwazany za au-
tora pism orfickich, w tym takze hymndw. Badania naukowe, zapoczatko-
wane w drugiej potowie XVIII wieku, wykazaty jednak, ze prawdopodobnie
hymny orfickie powstaty nie wczesniej niz w II-11I wieku po Chr. Niektdorzy
uczeni, opierajac si¢ na analizie stownictwa, przesuwaja czas powstania
hymnéw nawet na wiek IV po Chr.*. Ich autorem jest najprawdopodobniej
jeden tworca, ktory skomponowal owe piesni na uzytek cztonkdéw jakiegos
prywatnego stowarzyszenia kultowego’. Probujac okresli¢ miejsce powstania
hymnéw orfickich, uczeni sa raczej zgodni, stwierdzajac, ze utwory te
powstaly w zachodniej Azji Mniejszej’.

Podejmujac probe wejscia w osobliwg atmosfere literatury orfickiej, w ni-
niejszym artykule przedstawimy analiz¢ literacka Hymnu do Selene, nale-
zacego do zbioru 87 hymnow orfickich.

Zanim jednak przystapimy do wtasciwej analizy, przedstawimy postaé
adresatki Hymnu, czyli posta¢ bogini Selene (1). Nastgpnie po podaniu ory-
ginalnego tekstu greckiego, ktéry bedzie stanowit podstawe dokonywanych
analiz, zaprezentujemy prob¢ wilasnego przektadu na jezyk polski tegoz
Hymnu (2).

Przechodzac do wlasciwej analizy literackiej, omowimy zagadnienia zwia-
zane z gatunkiem literackim oraz struktura Hymnu (3.1), a nastgpnie przed-
stawimy szczegotowa analizg epitetow skierowanych do bogini Selene (3.2).

Przeprowadzona w ten sposéb analiza Hymnu pozwoli z pewnoscia
odczyta¢ zasadnicze przestania calosci utworu, ktore przedstawimy w pod-
sumowaniu (4).

3 Na temat Orfeusza zob. J. Parand o ws ki, Mitologia. Wierzenia i podania Grekéw i Rzy-
mian, Londyn: Plus 1992, s. 139-141.

4Zob.J. Gajda, J. Dziubinski, A. Orzechowski, Hymny orfickie. Prawda. Pre-
historia pojecia. Studia z filozofii starozytnej (I1I), (Filozofia XIX), Wroctaw: Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego 1993, s. 4

> Zob. J. Danielewicz, Epigramat — poezja liryczna — hymny orfickie — hymny Patro-
klosa, w: Literatura Grecji starozytnej. Epika — Liryka — Dramat, t. 1, red. H. Podbielski, Lublin:
TN KUL 2005, s. 623.

8Zob.Gajda,Dziubinski, Orzechowski, Hymny orfickie, s. 4.
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1. POSTAC SELENE W MITOLOGII I SZTUCE

W mitologii greckiej Selene’ postrzegana byla jako cérka Hyperiona
i Thei, a siostra Heliosa i Eos. Inne wersje mitu natomiast podaja, ze jej
ojcem byt Tytan — Pallas Megameides albo sam Helios. Z czasem Selene
zaczeto uznawac takze za matke Hor®.

W mitologii greckiej Selene wystepuje rowniez pod imieniem Mene,
ktore wywodzi si¢ od greckiego rzeczownika prv, -
czyli ksiezyc.

Selene traktowang jako personifikacja Ksie-
zyca, wyobrazano sobie jako biatolicg dziew-
czyne, odziang w $nieznobiate szaty, ktora co
wieczor, gdy jej brat Helios kapat swe rumaki
w wodach Okeanosa, wyjezdzata na dwukon-
nym rydwanie i oSwietlala swym tajemniczym
blaskiem Ziemi¢ w ciagu nocy (zob. zamiesz-
czong obok ilustracj¢: malowidto z wazy greckiej
z V w. przed Chr.)’.

Kult Selene nie byt w Grecji powszechny, gdyz czesto utozsamiano ja
z Artemida, ktéra rowniez uwazano za bogini¢ Ksigzyca. Selene byta takze
utozsamiana z Hekate lub Persefona, w zwiazku z tym nie budowano jej od-
rgbnych swiatyn. W pewnych miejscowosciach darzono ja czciag w przeko-

7 Stowo Yenfvn oznacza Ksigzyc z gr. 7 cehfvy (att.), oehdva (dor.), aerdvve (eol.). Zob.
O.Jurewicz, Slownik grecko-polski, t. 2, Warszawa: Wydawnictwo Szkolne PWN 2001, s. 292.
Platon natomiast w Kratylosie dowodzil ustami Sokratesa, ze nazwa Selene wywodzi si¢ od
rzeczownika 6 6élac, ktdry oznacza tyle co ‘blask, tuna, $wiatlo$¢, ptomien, $wiatto (pochodni)’.
Zob. YMNOI OMEPIKOI czyli Hymny Homeryckie, przekt. i oprac. W. Appel, Torun: Algo 2001,
s. 300.

8 Zob. R. Graves, Mity greckie, przet. H. Krzeczkowski, Warszawa: Panstwowy Instytut
Wydawniczy, 1992, s. 142; P. Grimal, Slownik mitologii greckiej i rzymskiej, red. wyd. pol. J.
Lanowski, Wroctaw—Warszawa—Krakow: Zaktady Narodowe im. Ossolinskich Wydawnictwo,
2008, s. 318; L. Schmitz, Selene, w: A Dictionary of Greek and Roman Biography and My-
thology, vol. 111, ed. W. Smith, London—New York: I.B. Tauris, 2007, s. 768.

° K. Kerényi (Mitologia Grekéw, przet. R. Reszke, Warszawa: Wydawnictwo KR, 2002, s.
167) zauwaza, iz w niektérych przedstawieniach rydwan Selene jest ciagnigty przez byki, mimo
ze juz przypisywano jej posiadanie rydwanu zaprz¢zonego w dwa konie, w przeciwienstwie do
czterokonnego rydwanu Heliosa. Ten sam autor podaje, ze postrzegano ja rdwniez jako samot-
nego jezdzca dosiadajacego byka, konia, muta lub jelenia. Por. V. Zamarovsky, Bogowie
i herosi mitologii greckiej i rzymskiej, th. J. Illg, L. Spyrka, J. Wania, Warszawa: Swiat Ksiazki,
2003, s. 414.
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naniu, ze zsyta ros¢ — zbawienny dar dla ludzi, zwierzat oraz roslin w czasie
posuchy. Gtéwne miejsca kultu Selene znajdowaty si¢ na Peloponezie'.

W mitologii Selene pojawia si¢ dos¢ rzadko, gtownie w watkach mito-
snych. Wedlug jednego z mitow zakochat si¢ w niej Zeus, za ktorego sprawa
bogini zrodzita Pandeje, czy tez — jak podaje z kolei inna wersja tegoz mitu
— Herse, czyli rose'".

Wedhug innego natomiast mitu Selene stanowita obiekt pozadan bozka
Pana, ktéremu udato si¢ uwie$¢ bogini¢ przez zastosowanie podstepu. Fortel
Pana polegat na tym, ze okryt swe czarnoowlosione kozie ksztatty $niezno-
biatym runem. Selene, nie wiedzac, z kim ma do czynienia, zgodzita sig¢
przejechaé na jego grzbiecie i — jak podaja starozytni poeci (Owidiusz, Me-
tamorfozy, 1, 694-712; Lukian Rozmowy bogow, XXII, 4; Philargyrius
o Georgikach Wergiliusza II1 392) — pozwolita mu na wszystko'?.

Najstynniejszy mit dotyczacy Selene zwig-
zany jest natomiast z postacig pigknego, mto-
dzienczego pasterza, Endymiona (gr. EKvdu-
wiov). Wedtug tego mitu pewnego dnia Zeus,
spostrzeglszy mlodego pasterza, zachwycit
si¢ jego pigknem. Nie chcac, aby staros¢ ze-
szpecita jego oblicze, Wtadca Olimpu obda-
rzyt Endymiona wieczng mtodoscia. Udzielit
mu nadto jednego jeszcze daru, ktérym byt
wieczny sen. Niekonczacym si¢ snem zatem
spat Endymion w grocie géry Latmos nie-
daleko Miletu, nie budzac si¢ nigdy, podob-
ny do biatego posagu z marmuru. Pewnej
nocy Selene, jadac po niebie na swym ryd-
wanie ujrzata $piacego Endymiona. Poko-
chata go i odtad ilekro¢ wyjezdzata na swo-
im srebrnym wozie, zatrzymywata si¢ nad
grota latmijska 1 dtugo patrzyla w oblicze
pasterza. Czasem nawet schodzita do niego

10 7ob. Parandowski, Mitologia. Wierzenia i podania Grekéw i Rzymian, s. 95; Z a-
marovsky, Bogowie i herosi, 415.

! Zob. Hymn XXXII do Selene w: YMNOI OMEPIKOI, s. 303. Por. K. Kerényi, Mitologia
Grekow, s. 167; Schmitz, Selene, s. 768; Z. Kubiak, Mitologia Grekéw i Rzymian, War-
szawa: Swiat Ksiazki, 2005, s. 48.

270b.Graves, Mity greckie, s. 101.
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i szeptata mu mitosne zaklgcia, lecz nie byta w stanie nigdy go obudzi¢ (zob.
wyzej zamieszczona ilustracja: Endymion i Selene, Sebastiano Ricci (1796-
1876), Chiswick House, London). Wedlug mitologii owe nocne spotkania
Selene z Endymionem zaowocowaty — mimo wiecznego snu tego ostatniego
— poczeciem si¢ piecédziesigciu corek".

Wedtug innej wersji mitu sama Selene miata
wyprosi¢ u Zeusa wieczng mtodos¢ dla Endy-
miona. Gromowtladny spelniajac Zyczenie bogini,
zestal na pasterza dodatkowo wieczysty sen.

W sztuce Selene, ktéra w mitologii rzymskiej
byla utozsamiana z Luna, przedstawiano w po-
staci mtodej kobiety z sierpem ksig¢zyca, zwykle
zdobigcym szczyt jej glowy (zob. ilustracja obok:
Luna Lucyfera, Muzea Watykanskie). Pospotu
z Endymionem posta¢ Selene byta czgstym moty-
wem rzymskich sarkofagow.

2. PRZEKLAD HYMNU DO SELENE

Kazda analiza dzieta literackiego, aby mogta by¢ witasciwie dokonana,
powinna zosta¢ oparta na tekscie oryginalnym. Oczywiscie w niniejszym
artykule postuzymy si¢ oryginalnym tekstem greckim Hymmnu, niemniej
jednak przedstawimy rdwniez propozycje wlasnego przektadu.

W tym miejscu nalezy nadto zaznaczy¢, ze przetozenie na jezyk polski
ktéregokolwiek z hymnéw orfickich nie jest rzecza tatwa. Zrodtem wielu
trudnosci translatorskich sa liczne epitety, ktore w wielu przypadkach wyra-
zone zostaly za pomoca skonstruowanych przez autora hymnow orfickich
neologizmdéw, w zasadniczej mierze przybierajacych postaé ztozen z dwdch
lub nawet wiecej wyrazow. Wspomniane epitety, majace na celu charak-
terystyke konkretnego bostwa, niejednokrotnie niosa z soba takie bogactwo
tresci, ze nie sposob w przektadzie oddac je za pomocg pojedynczych tylko
wyrazéw. W wielu sytuacjach nalezaloby postuzyc¢ si¢ forma opisowa, ktora
najlepiej wyrazilaby glebi¢ znaczeniowa oraz nastroj, jaki kryje si¢ w po-
szczego6lnych greckich sformutowaniach.

13 Zob. tamze, s. 187; K er ény i, Mitologia Grekéw, s. 167-168.
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Podejmujac si¢ jednak przekladu tekstu poetyckiego, nie mozna pozwolic¢
sobie na zbyt wielka rozwlektos¢, gdyz dosztoby do naruszenia konstrukcji ta-
kiego utworu. Stad tez autor przekladu z koniecznosci skazany jest niejedno-
krotnie na subiektywny wybdr jednego sposrod wielu znaczen danego stowa.
Majac to na uwadze, jesteSmy $wiadomi, ze zaproponowane przez nas ttumacze-
nie bedzie jedynie swego rodzaju swobodnym przektadem tekstu oryginalnego'.

Eic Zehnvny, duplapa dpmpato

Kaod, Yea Basireta, pacopbpe, o Zehnvy,
Towptxepws M7vy, vuxtidpbue, fepogolr,
3 / ~ / > / A
gvvuyla, dowdolye, x6p7, edactepe, + M7y,

’; 4 \ / ~ \
adZopévy) xal Aetmopévn, dhug Te %ol dpomny,
aDYAOTELRO, GLALTITE, Y POVOL UTTER, PEPERAPTE,
fhextple, Bopddupe, natavyactelpa, + vuyle,
ToUVdEPRNG, PLAALYEUTIVE, xaAolg &6TpoLoL Bplovuca,
Hovy N yalpoveoa xal edpeovnL oABlopolpnt,
NUULTCETLN, JoPLOGTL, TEAEGPOPE YURTOG, ALY UALYL,
aGTEdEy ™, TOVITETA , ENnodpbue, TUVGogE x0VET,
D¢, poxalp’, elopwy, eddoTeps, PEYYEL TELGGHL
AL TOPEVT), 6L0VGa VEOUS IXETUG GE0, XOVQE.

[Hymn] do Selene, kadzidta pelne wonnosci

Wystuchaj, bogini krélewska, Swietlista Selene!

Biegnaca noca, w diadem Ksigzyca strojna. O gwiezdzista!
Dziewico niosaca w ciemnosciach btyszczaca pochodnig,
Bogini Ksig¢zyca, idaca przez niebiosa mroczne.

Prowadzisz do celu — bursztynowa ozdobo nocy.
Niezmiennie zmieniasz si¢, 0 wszechwidzaca matko czasu!
Czuwasz we $nie wsrod gwiazd, Selene, mitosniczko koni.
Z btogostawienstwem pokoju radosci niesiesz owoce.

Odziana w dtuga szatg madrze kierujesz gwiazdami —
wirujaca po okregu, blask dajaca dziewico.

Przybadz blogostawiona, rozbtysnij trojako nad nami.
Zbaw btagalnikdéw, korzacych si¢ przed Twoim obliczem.

!4 Tekst grecki na podstawie: Orphei Hymni, ed. W. Quandt, Berlin: Weidman 1973, s. 9.
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3. ANALIZA LITERACKA

Przedstawiona wyzej proba przektadu Hymnu do Selene pokazuje, ze sto-
sunkowo krotki tekst, zawarty zaledwie w dwunastu wersetach, odznacza si¢
ogromnym bogactwem tresci, ktorej nosnikiem sg liczne epitety, jakimi
autor Hymnu okresla i opisuje bogini¢. Epitety te — jak zostalo wyzej
powiedziane — nastrgczaja wiele trudnosci translatorskich, gdyz w wielu
przypadkach nie sposob odda¢ ich w przektadzie za pomoca pojedynczych
tylko wyrazéw. Z tej racji, aby witasciwie zrozumiel przestanie Hymnu,
czyms$ koniecznym wydaje si¢ przeprowadzenie szczegotowej analizy lite-
rackiej poszczegdlnych wyrazen, ktére tworza epitety, odnoszace si¢ do
bogini Selene.

Zanim jednak dokonamy analizy wspomnianych epitetow bogini Selene
(3.2), omowimy zagadnienie gatunku literackiego i strukturg tekstu analizo-
wanego przez nas Hymnu. Krotko przedstawimy takze kwestie dotyczace
przeznaczenia Hymnu do Selene (3.1).

3.1. GATUNEK LITERACKI, STRUKTURA TEKSTU
ORAZ PRZEZNACZENIE HYMNU

Siegajac po jakiekolwiek opracowania, mozemy zauwazy¢, ze powszech-
nie zbior tekstéw, do ktérych zalicza si¢ Hymn do Selene, opatrzony jest na-
zwg ,,hymny”. Stad tez — chociaz wéréd znawcow literatury istnieje problem,
dotyczacy podania jednoznacznej definicji hymnu' — na ogét przyjmuje sie,
ze kazdy utwor ze zbioru tzw. hymnow orfickich ma charakter rzeczywis-
tego hymnu. Za taka teza przemawia tradycyjnie hymniczny jezyk (dialekt
epicki) oraz metrum, czyli heksametr, w ktérym zostaty skomponowane po-
szczegbdlne hymny'®. Jednakze — mimo, wydawatoby sie, tak jednoznacznych
cech hymnéw orfickich — niektérzy uczeni podwazali ich hymniczny cha-
rakter, stawiajac rOwnoczes$nie tez¢, ze hymny te maja pierwszorze¢dnie for-
me¢ modlitwy. Szczegdétowe badania, przeprowadzone przez J. Danielewicza,
wykazuja jednak, ze hymny orfickie, a co za tym idzie — takze Hymn do
Selene, sa rzeczywiscie hymnami'’, ktére maja charakter kletyczny'®. Stad
tez Hymn do Selene mozna — postugujac si¢ klasyczng forma definicji

5Zob.J.Danielewicz, Morfologia hymnéw orfickich, Poznan: UAM 1976, s. 3-5.

16 Zob. ten z e, Epigramat — poezja liryczna — hymny orfickie — hymny Patroklosa, s. 623.
17 Zob. ten z e, Morfologia hymnéw orfickich, s. 63-68.

18 Zob. ten z e, Epigramat — poezja liryczna — hymny orfickie — hymny Patroklosa, s. 624.
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hymnu'® — okresli¢ jako uroczysta i podniosta piesn pochwalna o apostro-
ficznym charakterze wypowiedzi, skomponowana na cze$¢ bdstwa. Specy-
ficznym rysem tegoz Hymnu, podobnie jak i pozostatych hymnéw orfickich,
jest natomiast zawarty w nim element modlitewny, ktory wyrazaja znaj-
dujace si¢ na poczatku i koncu Hymnu czasowniki: »ADdt (w. 1), Erdé
(w. 11), majace funkcj¢ prekacyjna.

Co do budowy Hymnu do Selene, mozna stwierdzié¢, ze jest ona dos¢
prosta. Utwér bowiem sktada si¢ z inwokacji skierowanej do bogini, po
czym nastepuje szereg epitetdw, ukazujacych wielkos¢é bdostwa, a nastgpnie
modlitewne zakonczenie, ktore w tresci zblizone jest do inwokacji. Z tej
racji mozna by rzec, ze inwokacja i zakonczenie, ktore zawierajg wspom-
niane czasowniki, majace tak zwang forme verba finita, stanowia niejako
klamrg catego Hymnu. W pewnym sensie mozna dostrzec struktur¢ podobnag
do koncentrycznej, ktora uwypukla znaczenie elementu centralnego, czyli
w tym przypadku litanijnego katalogu epitetow bogini Selene.

Istotna kwestia, ktora warto zasygnalizowac, jest miejsce, jakie zajmuje
Hymn do Selene w strukturze catego zbioru hymnéw orfickich. Kolejnosé
hymnéw bowiem wydaje si¢ by¢ przemyslana: catos$¢ jest rozpigta pomigdzy
urodzeniem (hymn 2 poswigcony Hekate — opiekunce potoznic) a $miercia
(hymn 87 skierowany do Thanataosa) i daje — jak zauwaza J. Danielewicz —
poprzez zasugerowang sekwencj¢ bostw obraz naturalnego i moralnego po-
rzadku $wiata. Na poczatku zatem stoi, jako najstarsza prapotgga, Noc
(hymn 3), dotaczaja do niej Niebo (hymn 4) i Eter (hymn 5), a nastepnie
wraz z Protogonosem (hymn 6) zst¢pujace na okalajacy ziemi¢ nieboskton
$wiatta: Gwiazdy, Stonce i Ksiezyc (hymny 7-9). Po bdstwach Natury,
Wszystkiego i Czasu nastgpuja bogowie wladajacy poszczegdlnymi dziatami
$wiata i inni bogowie wraz z kregami towarzyszacych im bostw™.

W kwestii przeznaczenia hymnow orfickich uczeni sa na ogé6t zgodni co
do tego, ze caly zbidr hymnow skomponowany zostal na uzytek cztonkow
jakiego$ prywatnego stowarzyszenia kultowego. Modlitewny charakter po-
szczegdlnych hymnow s$wiadczy, ze cztonkowie wspomnianej wspolnoty

' Na ogét podaje si¢ nastepujaca definicje: ,,uroczysta patetyczna pieén slawiaca bostwa,
Boga, bohaterow, wielkie idee i uniwersalne warto$ci. Cechami hymnu sa m.in. apostroficznos¢,
nieokreslono$¢ czasu i przestrzeni, waga poruszanego problemu, podniosty styl i symboliczne
obrazowanie, nastroj, stylistyka”. E. Olinkiewicz K. Radzyminska, H. Stys, Slownik
Jjezyka polskiego, Wroctaw: Wydawnictwo Europa 2003, s. 124 n.

2 7ob. Danielewicz, Epigramat — poezja liryczna — hymny orfickie — hymny Patroklosa,
s. 623.
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korzystali z tego rodzaju tekstow w czasie celebracji scisle okreslonych ob-
rzedow religijnych. Jak wykazuja uczeni, obrzedy te sprawowano zwykle
noca w wybranym domu i przy $wiatlach pochodni oraz posréd zapachow
kadzidet, starannie wskazanych w nagiéwkach obok imienia boskiego adre-
sata danego hymnu®'.

3.2. ANALIZA EPITETOW BOGINI SELENE

Przedstawiona struktura hymnu orfickiego pozwala zauwazy¢, ze zasadni-
czg jego czeg$¢ tworza ulozone na sposob litanijny epitety, za ktdrych
pomoca opisane jest bostwo, bedace — mozna by rzec — adresatem danego
hymnu. W niniejszym punkcie przedstawimy szczegoétowa analizg poszcze-
golnych epitetow, ktore zostaly sklasyfikowane w swego rodzaju grupy te-
matyczne.

Epitety wyrazajqce boskq nature Selene

W Hymnie do Selene listg epitetow otwiera okreslenie Vea Baciheia
(w. 1), co mozna tlumaczy¢ jako ,,krélewska bogini” lub ,,wspaniala bogini”.
Postugujac si¢ tego rodzaju fraza, autor Hymnu — mozna by rzec — juz na
wstepie dokonuje swego rodzaju wyznania wiary, ktorego przedmiotem jest
boska natura Selene. Potaczona natomiast z rzeczownikiem e przydawka
przymiotna przymiotnikowa Baciieio w tym kontek$cie niekoniecznie jest
wyrazeniem krolewskiej godnosci bogini, lecz by¢ moze stanowi element
tzw. epitetu laudacyjnego, poprzez ktéry modlacy si¢ pragnie wyrazié¢ wielki
majestat czczonego przez siebie bostwa™. Stad tez terminowi Bacileta
w tym kontekscie mozna przypisaé znaczenie ‘wspaniata, znakomita*.

Kolejnym epitetem, podkreslajacym boska godnos$¢ bogini Ksigzyca, jest
wystepujace rowniez w w. 1 apostroficzne wyrazenie dio™* Xehnvr. Okreslenie

2l Zob. Krokiewicz, Studia orfickie, s. 63; Danielewicz Epigramat — poezja lirycz-
na — hymny orfickie — hymny Patroklosa, s. 623; t e n z e, Morfologia hymnu antycznego, s. 82.

22 7ob.Danielewicz, Morfologia hymnu antycznego, s. 78.

3 W sensie szerszym mozna z pewnoscia mowi¢ takze o krolewskiej godnosci Selene.
Traktowanie jej jako bogini Ksi¢zyca pozwala bowiem widzie¢ w niej jego krélowa. Kolejnym
argumentem za taka interpretacja moze by¢ fakt utozsamiania Selene z Persefona, ktéra po-
strzegana byla jako krolewska matzonka Hadesa — boga krolestwa podziemi. Zob. W. Rzehak,
Mitologia. Wierzenia Grekéw i Rzymian, Krakow: Greg 2004, s. 75 n.

* Nalezy zauwazy¢, ze znaczenie przymiotnika dioc podlegato swego rodzaju ewolucji, gdyz
pierwotnie przymiotnik ten oznaczal ‘z Zeusa zrodzony’. Z tej racji nabral znaczenia ‘boski,
niebianski’ (czyli przynalezny do niebianskiego $wiata bogdw). Tego rodzaju pojmowanie przy-
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die, czyli ,,boska”, potaczone jest bezposrednio z imieniem bogini, ktore w tej
formie wystepuje tylko raz w corpus Hymnu. Na uwage zashuguje fakt, ze
w omawianym przez nas Hymnie pojawia si¢ nadto dwukrotnie drugie imig tejze
bogini — M7vy. Chociaz rzeczownik p.vy oznacza w pierwszym rzedzie ‘ksig-
zyc’, to jednak nalezy zauwazy¢, ze w mitologii greckiej termin ten powszech-
nie stosowany jest wtasnie na okreslenie Selene jako bogini Ksi¢zyca.

Ciekawym epitetem, ktorym postuguje si¢ autor Hymnu, jest wyrazenie
®6p7 (W. 3.) czy tez xobpn (w. 10, 12). Rzeczownik ten, ktéry w réznych
dialektach przybiera nieco inng formg (att. x6p7, eol. i dor. xbpa, x®pa, jon.
»0Vp7), ma nastgpujace znaczenia: ‘dziewczynka, dziewczyna, panna, dzie-
wica, mtoda mezatka’”. W przypadku Hymnu do Selene w odniesieniu do
wyrazenia x6p7 nasuwaja si¢ trzy interpretacje. Najpierw mozna by przyja¢
znaczenie ‘dziewica’. Jakkolwiek na podstawie danych mitologicznych, kto-
re opisuja milosne zwiazki Selene z Zeusem, Endymionem czy tez Panem,
nalezatoby odrzuci¢ takie znaczenie tegoz terminu w stosunku do bogini
Ksigzyca, to jednak, biorac pod uwage czgste utozsamianie jej z Artemida,
ktéra w mitologii przedstawiana jest zawsze jako dziewicza bogini®, istnieje
podstawa, aby Selene réwniez okre$la¢ mianem dziewica.

Biorac natomiast pod uwage dorycka i eolska formg tegoz terminu —
r6pa, xmpa, ktora pojawia si¢ w w. 3, mozna by stwierdzi¢, ze autor Hym-
nu, podobnie jak to czynili starozytni, utozsamia Selene z boskg Persefona,
ktora weze$niej, zanim stala si¢ matzonka Hadesa, nosita imie¢ Kora®'.

Analiza znaczefi terminu x6p7 pozwala zauwazy¢ nadto, ze niesie on
z sobg ide¢ miodosci. Mtodo$¢ natomiast to przymiot wielu bostw, ktore
dzigki spozywaniu ambrozji i nektaru cieszyty si¢ przywilejem niesmiertel-
nosci i na ogot nie podlegaty prawom starzenia sie.

Majac zatem na uwadze powyzsza interpretacj¢ terminu x6pv, mozna
stwierdzi¢, ze w kazdym przypadku, jesli nie wprost, to z pewnosciag w za-
woalowany sposob odnosi si¢ on do boskiej natury Selene.

Epitetem, ktéry rowniez podkresla boska nature¢ Selene, jest przymiotnik
mavdepnhc. Przymiotnik ten, majac znaczenie ‘wszechwidzacy’, nalezy bo-
wiem do grupy epitetdw, wyrazajacych boska potege danego bostwa®®.

miotnika Sioc sprawito, ze przyjat on réwniez znaczenie ‘szlachetny, znakomity’. Zob. Jure -
w i ¢ z, Stownik grecko-polski, t. 1,s. 221.

BJurewicz, Slownik grecko-polski, t. 1,s. 549.

26 70b. np. Parandowski, Mitologia, s. 69n.

Y 7ob.Graves, Mity greckie, s. 91.

B 7ob.Danielewicz, Morfologia hymnu antycznego, s. T4.
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Okresleniem, ktore dotyczy z pewnoscia boskiej natury Selene, jest dos¢
tajemniczo brzmiaca fraza 97ivc te xal dpony — ,zenska i meska”. Zda-
niem J. Danielewicza fraz¢ t¢ nie sposdb zrozumie¢ bez odniesienia jej do
orfickiej teologii, w ktorej dwupiciowosé jest wyrazem tworczej mocy
bogéw™. Biorac natomiast pod uwage orficki pantohenizm, byé moze w tym
miejscu autor Hymnu sugeruje, aby dokonaé kolejnego utozsamienia Selene,
tym razem z Fanesem, bedacym réwniez dwuplciowym bogiem, ktéry jako
LHSwiatotworcze bostwo” powstal z wylonionego z mrokow boskiej Nocy
.jaja $wiata™. Rzecz cickawa, ze owo wylonione z ,jaja $wiata” bdstwo
w teogonii orfickiej nazywane jest nie tylko Fanesem, ale niekiedy jest takze
okreslane imieniem Protogonosa, Erikepajosa lub Erosa’’. Stad tez — majac
na uwadze wierzenia orfikow — nic nie stoi na przeszkodzie, aby do listy
imion owego pierwotnego bostwa dotaczy¢ imie Selene®.

Selene — niosqca swiatlo

Analiza tresci Hymnu pozwala zauwazy¢, ze Selene jawi si¢ rowniez jako
bogini $cisle zwiazana ze zjawiskiem $wiatta. Potwierdzeniem takiej tezy
jest fakt, ze w corpus Hymnu wystepuje kilka okreslen, ktore mdéwia o Se-
lene jako bogini ,,niosacej $wiatto” (pacspbpe — w. 1), ,,niosacej pochod-
ni¢” (otdobye — w. 3), ,jadniejacej dziewicy” (adydotelpo — w. 5), ,,daja-
cej blask dziewicy” (ratavydoteipa — w. 6) czy tylko ,jasniejacej” (hop.-
etln — w. 9, hapmopévry — w. 12).

Z pewnoscia okreslenia te maja zwiazek z potocznym doswiadczeniem,
ktére kazdemu czlowiekowi pozwala dostrzegaé srebrzysty blask Ksi¢zyca,
niosacy $wiatlo (w. 3: Satdobyoc) posréd mrokéw nocy. Mowiac zatem
o Selene jako jasniejacej dziewicy czy tez rzucajacej blask, autor Hymnu
miat bez watpienia przed oczyma jasniejacq tarcz¢ Ksiezyca, ktorego perso-
nifikacja byta bogini Selene™.

2 Zob. tamze, s. 78.

3 Wedhig mitu orfickiego srebrne jajo wylonione przez Noc oznacza Ksiezyc, poniewaz
srebro jest metalem ksi¢zycowym. Zob. Grav es, Mity greckie, s. 44.

31 Zob. Krokiewicz, Studia orfickie, s. 44. Tego rodzaju utozsamienie narzuca si¢ niemal
spontanicznie, jesli wezmie si¢ pod uwage swego rodzaju paralelg: u poczatku swiata bog Fanes
powstal z ,jaja $wiata”, ktére wylonita Noc, rdwniez i Selene w cyklu dobowym wytania si¢
z mrokow nocy.

32 7ob. P. Swiercz, Jednosé wielosci, Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego
2008.

3 7Zob.Danielewicz, Morfologia hymnu antycznego, s. 76.
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Metaforycznym okres§leniem Selene jako bogini niosacej swiatto jest nato-
miast datdodye, ktore Selene przedstawia jako kogos, kto w swym reku dzierzy
konkretne zrodto $wiatta, czyli w tym przypadku pochodnig. Epitet datdoUye
jest niewatpliwie poetycka ilustracjg mitycznych wierzen, ktore niejednokrotnie
przedstawiaja Selene jako bogini¢ trzymajaca w swym reku pochodnig®.

Z ideg niesienia $wiatta przez Selene wydaje si¢ by¢ zwiazany takze dosc
trudny do interpretacji epitet Taupoxepws. Dostownie przymiotnik ten zna-
czy tyle co ‘majacy rogi byka’. Biorac pod uwage wierzenia mitologiczne,
trudno doszuka¢ si¢ odpowiedzi na pytanie, dlaczego atrybutem Selene
miatyby by¢ rogi byka. By¢ moze mamy tutaj jakies luzne nawiazanie do
opowiesci o bogach, w ktorych — jak podaje K. Kerényi — bogini Ksig¢zyca
przybierata posta¢ krowy, aby $§wietowaé gody z bykiem solarnym™.

Za dostownym tlumaczeniem przymiotnika tavpbxepwe, a co za tym
idzie — za przyjeciem wyobrazenia Selene z rogami byka na glowie, moze
przemawiaé przytoczony przez A. Krokiewicza poglad orfikow, ktorzy byka
postrzegali jako symbol jednosci®®. W tym kontekscie ozdobiona rogami
byka bogini miataby tym bardziej orficki charakter, gdyz jej atrybut symbo-
lizowalby jedna z naczelnych zasad orficyzmu, czyli owa jednosc.

Majac jednak na uwadze starozytne wyobrazenia bogini Selene, wydaje sig,
ze przymiotnik Tavpbéxepwe nie nalezy ttumaczyé dostownie, lecz metafo-
rycznie. Chodzitoby zatem nie tyle o rogi byka, ale o zdobiacy gtowe Selene
diadem, majacy ksztatt Ksi¢zyca w jego fazie tak zwanego ,,sierpu” (zob. wy-
zej zamieszczone ilustracje)’’. Umieszczony na glowie tego rodzaju ksztatt
Ksigzyca, ktory potocznie nazywamy potksigzycem, rzeczywiscie moze rodzi¢
skojarzenie posiadania rogéw. W tym kontekscie przymiotnik toupdxrepme
w metaforyczny sposob opisywalby atrybut Selene jako bogini Ksi¢zyca, czyli
srebrzysty diadem, ktorego zasadniczy element stanowi ,sierp” Ksigzyca,
zwrocony ku goérze swymi dwoma ,,rogami”. Owe rogi zatem, czyli zdobiacy
gltoweg bogini srebrzysty potksiezyc, stanowitby réwniez i w tym kontekscie
symbol podstawowej funkcji Selene, jaka jest niesienie $wiatla, czy tez roz-
blyskiwania srebrzystym blaskiem po$rod ciemnosci nocy™.

3 Zob. Parandowski, Mitologia, s. 73, gdzie opisana jest Artemida utozsamiana w mito-
logii z Selene.

3 Zob. K erény i, Mitologia Grekéw, s. 166-167.

3% 7Zob. Krokiewicz, Studia orfickie, s. 54.

37 Podobnie wyobrazano sobie Artemide, z ktora utozsamiana jest Selene. Zob. Paran-
dowski, Mitologia, s. 73.

¥ Warto przytoczy¢ w tym miejscu stowa jednego z greckich hymnow do Selene: ,,[...] blask,
ktéry rozsiewa po niebie, rodzi si¢ z jej glowy niesmiertelnej i ogarnia cala ziemig. Poswiatg
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Selene otoczona gwiazdami

Lektura Hymnu do Selene pozwala zauwazy¢, ze bogini Ksigzyca nie jest
jaka$ samotng postacia, ktéra w pojedynke przemierza cyklicznie mroki
nocy. Autor Hymnu, postugujac si¢ takimi epitetami jak ,,otoczona pigknymi
gwiazdami” (edactepog — w. 3, 11) czy ,,obsypana pigknymi gwiazdami”
(xadolg &otpolot Bpvovsa — w. 7), przedstawia nam Selene w towarzystwie
»pieknych gwiazd”. Z pewnos$cia potoczne doswiadczenie autora Hymnu,
ktory, by¢ moze, piszac swoj utwor, wpatrywal si¢ w rozgwiezdzony noca
niebieski firmament, sprawito, ze skomponowat tego rodzaju epitety. Selene
zatem jako boska personifikacja Ksiezyca jawi si¢ nam w kontekscie tychze
epitetow jako rzeczywiscie ,krolewska bogini” (w. 1), otoczona dworem
pieknych gwiazd”, ktére w teologii orfickiej czesto sa personifikowane®.
Potwierdzeniem takiego pogladu moze by¢ kolejny epitet zwigzany z gwiaz-
dami: ,kierujaca gwiazdami” (&ctpdpyn — w. 10). Selene zatem, jako naj-
wigksze sposrod nocnych $wiatel, jawi si¢ nam jako krolowa, przewodzaca
orszakowi gwiazd w ich nocnej wedréwce po widnokregu™.

Selene posrod mrokow nocy

Obok epitetéw charakteryzujacych Selene jako jasniejaca boginig, ktora
niesie $wiatto, autor Hymnu postuzyt si¢ kilkoma antytetycznymi wyraze-
niami, przedstawiajacymi Selene na tle nocy, ciemnosci i mrokow. Tego ro-
dzaju okre$lenia wystepuja juz w w. 2, gdzie bogini Ksi¢zyca jest przedsta-
wiona jako ,,biegnaca noca” (vuxtidpoue), ,,przechadzajaca si¢ w mroku”
(Nepogoltt). Podobne wyrazenia wystepuja w w. 3, w ktérym pojawia sig
antyteza dwoch epitetow: evvuyia, datdobye (,,pograzona w ciemnosciach”,
,hiosaca pochodni¢”). Taka antyteza zawarta jest takze w w. 6: xatov-
vaoTelpa, voyla (,dajaca blask dziewico”, ,,dziatajaca w nocy™).

Biorac pod uwage tacznie wszystkie przedstawione epitety w ich antyte-
tycznym zestawieniu, mozemy zauwazy¢, ze wylania si¢ z nich klasyczny,
znany z mitologii, obraz bogini. Selene jako personifikowany Ksi¢zyc prze-
biega, a mowiac dokladniej — przemierza na swym dwukonnym rydwanie
otulony catunem nocy widnokrag. Jej szczegdlna misja, jaka podejmuje kaz-

swojg ozdabia wszystkie rzeczy, a jej ztota korona rozswietla ciemne powietrze”. Cyt. za:
Parandowski, Mitologia, s. 94.

¥ Zob.Danielewicz, Morfologia hymnu antycznego, s. 76.

" Nocny szlak Selene zostat opisany przez autora Hymnu w jednym z epitetow tejze bogini:
,biegnaca koliscie” (w. 10: EAx0806.00).



102 KS. GRZEGORZ M. BARAN

dej doby, dokonuje si¢ bowiem zasadniczo noca, stad tez moze by¢ nazy-
wana wprost viyLoc, czyli ,,dziatajaca w nocy”.

Tym szczegdlnym dziataniem Selene posrdd ciemnos$ci i mrokow nocy
jest oczywiscie ,,niesienie $wiatta”, ,rzucanie srebrzystej poswiaty”, ktora
rozprasza owe ciemnosci. Z tej racji autor Hymnu nazywa Selene vuxtoc
&oarpa, czyli ,,ozdoba nocy”. Selene bowiem jako jasniejace na tle mrocz-
nego catunu nocy §wiatto stanowi wraz z otaczajacymi ja gwiazdami nie-
watpliwie wspanialy jego ornament.

Patrzac na Selene przez pryzmat nocy, autor Hymnu zauwaza nadto w w. 8,
ze dzigki bogini mozna w ciggu nocy kosztowaé owocow radosci, wypty-
wajacej ze spokoju i btogostawienstwa, ktorych zrédlem jest wtasnie noc.
Jakkolwiek nie jest tatwo uchwyci¢ jednoznacznie mysl przytoczonego wer-
setu, to jednak wydaje si¢, ze autor Hymnu mial na uwadze potoczne do-
swiadczenie nocy jako czasu, w ktory cztowiek pograzony w btogiej ciszy
i spokoju snu oddaje si¢ wypoczynkowi po trudach catodziennej pracy. Po-
sréd owego pokoju i blogosci nocy Selene jawi si¢ takze jako ta, ktora
czuwa nad pograzonymi we $nie (qLAgypumve — w. 7).

Bogini Ksigzyca moze takze by¢ postrzegana jako tehesgbpoc, czyli
przewodniczka do celu z pewnoscia dla tych, ktéorych koniecznos¢ zmusita
do nocnych podrdézy. Tego rodzaju interpretacja wydaje si¢ by¢ mozliwa
w kontekscie catego w. 9, w ktérym wystepujace okreslenia Selene mozna
utozyé w nastepujacy tok rozumowania: Selene jako ozdoba nocy (vuxtoc
&oorpa) jasnieje (hopmetin) posrdd ciemnoscei, a przez to dla nocnych
podroznikéw staje si¢ przewodniczka do celu. W takiej sytuacji Selene
stanowi zrodlo radosci (yapd®tic) dla owych podroznikéw, ktoérzy nie
musza btadzi¢ z powodu mrokéw nocy.

Selene matka czasu

Poruszajac kweste imienia bogini Ksi¢zyca, zauwazylismy, ze w omawia-
nym przez nas Hymnie okreslona jest tylko raz imieniem Selene, natomiast
imieniem Mene az dwukrotnie. Z tej racji czym$§ waznym wydaje si¢ szcze-
gbétowa analiza tegoz imienia.

Analizujac termin phvy pod wzglgdem morfologicznym, mozna zauwazy¢,
ze kryje on w sobie rdzen pnv, ktéry w jezyku greckim oznacza miesiac, czyli
jednostke liczenia upltywu czasu. Ma to oczywiscie Scisty zwigzek z cyklicznie
wystepujacymi fazami Ksigzyca, o ktorych z pewnoscia jest mowa w w. 4,
gdzie znajduje si¢ sformutowanie adZopévy xal Aetwopévr, ktore na jezyk
polski mozna przetozy¢ jako ,,powigkszajaca si¢ i zmniejszajaca si¢”. Uzy-
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wajac tego rodzaju wyrazen, autor Hymnu mial bez watpienia na uwadze
naturalne, dostrzegalne gotym okiem zjawisko powigkszania si¢ i zmniejsza-
nia w cyklu miesigcznym widocznosci tarczy Ksiezyca. Metafora powigksza-
nia si¢ 1 zmniejszania Ksigzyca jest niczym innym, jak opisaniem jego prze-
chodzenia w kolejne fazy, ktéore w jezyku astronomii nazywane sa now,
pierwsza kwadra, petnia, druga kwadra. Z pewnoscia tego rodzaju znaczenie
ma réwniez fraza @éyyel toioooL Aapmopévy, co na jezyk polski mozna
przettumaczy¢: ,,w trojaki sposdb blaskiem jasniejaca”. Rozblyskiwanie Se-
lene w trojaki sposdb jest niewatpliwie nawigzaniem do trzech zasadniczych
ksztatltow, ktore Ksiezyc przyjmuje w cyklu miesigcznym: petna tarcza Ksig-
zyca, potowa tarczy oraz tak zwany ,,sierp” Ksigzyca.

Tego rodzaju obserwacje, ktére w metaforyczny sposob opisat autor Hym-
nu, postuzyly natomiast starozytnym do opracowania kalendarza, ktory, opie-
rajac si¢ na tzw. miesiacu ksigzycowym, nosit nazwe lunarnego®'.

Z tej racji by¢ moze w w. 5 autor Hymnu uzyt w stosunku do Selene okre-
$leniem ypbévou prtep, czyli ,matka czasu”. Wydaje sig, ze nie chodzi tutaj
o epitet majacy charakter wzmianki genealogicznej*, lecz o okreslenie meta-
foryczne. Selene bowiem, bgdac boginig Ksigzyca, ktérego cyklicznie zmie-
niajace si¢ fazy pozwolily stworzy¢ miesiac ksigzycowy, co w konsekwencji
dato mozno$¢ odmierzania uptywu czasu, stusznie moze by¢ nazwana matka
czasu®. Dokonujace si¢ zatem za pomoca Ksiezyca mierzenie czasu moze
by¢ metaforycznie okreslone jako jego rodzenie, poniewaz w potocznym
doswiadczeniu cztowiek odczuwa istnienie czasu przede wszystkim w kon-
tekscie odmierzania jego uptywu.

Selene bogini plodnosci

W omawianym przez nas Hymnie bogini Selene okreslona jest takze
epitetem oezpéxapme, czyli ,przynoszaca owoce”. Okreélenie to sugeruje

1 Zob. R. de Vaux, Instytucje Starego Testamentu, t. 1-2, przet. T. Brzegowy, Poznan:
Pallottinum 2004, s. 192-200.

2 Biorac jednak pod uwage orficka teogonie, ktéra odznacza sie duzym synkretyzmem oraz
przypisywaniem nowych, nieznanych w tradycyjnej mitologii, funkcji poszczegdlnym bdstwom,
mozna by 1 w tym miejscu dopatrzy¢ si¢ typowej wzmianki genealogicznej. Selene bytaby zatem
matka Chronosa, ktory pojawia si¢ w teogoniach orfickich jako ,,jeden poczatek”. Por. Kro -
kiewicz, Studia orfickie, s. 42.

W tym miejscu warto przytoczy¢ zaczerpniety z orfickiego dzieta, ktore znane jest pod
nazwa Papirusu Dervenskiego: ,,Gdyby nie byto Ksig¢zyca, ludzie nie odkryliby, jak oblicza¢ pory
roku” (kol. XXIV, 10 n.). Zob. K. Kulig, Papirus z Derveni (Przeklad), ,,Studia Antyczne
i Mediewistyczne” 3 [38] (2005), s. 16.
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zatem postrzeganie Selene jako bostwa urodzajow. By¢ moze zrodzito sig
ono pod wptywem lokalnych wierzen i przekonania, ze bogini Ksig¢zyca
zsyla rose, ktora w czasie posuchy jest wybawicielka urodzajow*.

Traktowanie Selene jako bogini ,,przynoszacej owoce” moze mie¢ swa
geneze w tym, ze pod wpltywem kultu egipskiej Izydy czy tez matoazjatyckie
bogini Kybele zacz¢to utozsamia¢ zardwno Selene, jak i Demeter z wymie-
nionymi boginiami. Klasyczne wierzenia mitologiczne podaja natomiast, ze
Demeter byla boginia urodzajéw i wszelkiego kwitnienia®. Rowniez wspo-
mniane wczesniej utozsamienie Selene z Persefona moze stanowié podstawe
do okreslania bogini Ksi¢zyca jako ,,przynoszacej owoce”. Miatoby to
zwiazek z powrotami Persefony z podziemi Hadesu do matki Demeter. Mi-
tologia podaje, ze za kazdym razem, kiedy Persefona wychodzita na po-
wierzchnie ziemi, nastawata wiosna — czas zielenienia si¢ roslin i wydawania
przez nie owocow™’.

Pozostale epitety Selene

Obok wyzej przedstawionych epitetow boskiej Selene w Hymnie wyste-
puja jeszcze inne, ktore trudno zaklasyfikowac do jakiej$ grupy.

Jednym z takich epitetow jest wyrazenie giitmtmoc, ktére zastosowane do
Selene informuje nas, ze jest ona boginia ,,milujaca konie”. Skape dane
mitologiczne nie podaja nam konkretnego uzasadnienia, dlaczego bogini
Ksigzyca zostata obdarzona takim epitetem. Jedynym uzasadnieniem moze
by¢ mitologiczna wzmianka, ze ksi¢zycowy rydwan, ktérym Selene prze-
mierzala nocne niebo, zaprze¢zony byt w dwa pigkne rumaki. Przedmiotem
mitosci, o ktdrej mowi przymiotnik ¢idiwroc, bylyby zatem nie tyle konie
w sensie ogo6lnym, ale owe dwa, konkretne konie, ktéore co noc wiernie
towarzyszyly boskiej Selene w przejazdzce po widnokregu.

Dos¢ ciekawym epitetem jest wystepujacy w w. 6 przymiotnik HAextpLc,
czyli ,,0 bursztynowym kolorze” lub ,jasniejaca jak bursztyn”. Trudno
jednoznacznie stwierdzié¢, co autor Hymnu miat na mysli, postugujac si¢ tym
wyrazeniem. By¢ moze epitet ten nalezy interpretowaé w kontekscie catego
wiersza, w ktorym wystepuje. W dostownym tlumaczeniu na je¢zyk polski
wiersz ten brzmi bowiem nastgpujaco: ,,O bursztynowym kolorze, posgpna,
dajaca blask dziewico, mroczna”. Mozliwe, ze autor Hymnu chciat opisac

“7ob.Parandowski, Mitologia, s. 95.
$7ob.Rzehak, Mitologia, s. 29.
4 7o0b. tamze, s. 76.
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rozne odcienie tarczy Ksiezyca, ktore uzaleznione sg z kolei od réznych
warunkow atmosferycznych. W tym kontekscie okreslenie ,,posepna” mozna
odnie$¢ do sytuacji, kiedy tarcza ksigzyca przymglona jest chmurami, ,,da-
jaca blask dziewico” odnositoby si¢ do pelni Ksiezyca, kiedy to jego tarcza
najpetniej jasnieje srebrzystym $wiatlem, epitet ,,mroczna” natomiast
mogtby si¢ odnosi¢ do nowiu, czyli jednej z faz Ksigzyca, w ktorej jego
tarcza jest prawie niewidoczna. Wyrazenie ,,0 bursztynowym blasku”
mogtoby zatem okresla¢ jaki$ odcien poswiaty Ksigzyca, pojawiajacy si¢
w okreslonych warunkach atmosferycznych.

Epitetem, ktdry odnosi si¢ niejako do jednego z atrybutéw Selene, jest
przymiotnik tavimenhoc (w. 10), ktory w jezyku polskim ma znaczenie
‘chodzacy w dtugiej, powldczystej szacie’®’. Tre$¢ tego epitetu bez watpie-
nia nawiazuje wprost do starozytnych wyobrazen Selene, ktora w sztuce
przedstawiana byta jako mloda dziewczyna, odziana w s$nieznobiate, po-
wloczyste szaty.

Godne uwagi sg rOwniez trzy epitety, ktore powszechnie wystgpuja w ca-
tym zbiorze hymnéw orfickich. Sa to nastgpujace wyrazenia: mavGoQog
‘przemadra’, pdxoipo ‘blogostawiona’, ebgppwy ‘zyczliwa’. Majac na uwa-
dze, ze epitety te stosowane sa w odniesieniu do ré6znych bdstw, mozna na-
zwac je standardowymi.

Na koniec warto wspomnie¢ raz jeszcze omawiany juz wczesniej epitet
yroed@Tie (w. 9), okreslajacy Selene jako tg, ktora ,,daje rado$¢”. By¢ moze
przekonanie starozytnych o tym, ze bogini Ksiezyca stanowi zrodto radosci,
ma podstawg w mitycznych wierzeniach, wedlug ktérych na Ksi¢zycu znaj-
dowaly si¢ ,,wyspy szczescia”®. Stad tez dla mieszkancow owych ,,wysp
szczegscia” oraz dla tych, ktorzy pragneli je zamieszkiwaé, Selene stusznie
jawita si¢ jako zrodto radosci.

Interpretujac natomiast przymiotnik yaptd®tic w kontekscie w. 12,
mozna by stwierdzi¢, ze owa rados¢, jaka staje si¢ udzialem ludzi, wyplywa
z faktu, ze Selene jest zrodtem zbawienia, ocalenia, ktorego moga do-
swiadczy¢ wszyscy przychodzacy do niej btagalnicy.

47 Zob. np. Jurewicz, Slownik grecko-polski, t. 2, s. 381.
8 70b. Krokiewicz, Studia orfickie, s. 55.
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4. PODSUMOWANIE

Opierajac si¢ na wynikach przeprowadzonej analizy literackiej poszcze-
g6lnych epitetow wystepujacych w Hymnie do Selene, mozemy zauwazy¢, ze
zawarty w nim obraz bogini Ksigzyca z jednej strony ma bardzo klasyczne,
znane nam z mitologii, rysy, a z drugiej zawiera wyraznie widoczne cechy
orfickie. Bez watpienia takg cecha jest dwuplciowos$¢, ktora bogini Selene
zostala przypisana w w. 4. W tym konteks$cie mamy bezposrednie nawigza-
nie do pierwotnego bostwa orfickiego — Fanesa, ktory byl bogiem dwu-
piciowym. Przywotywana w Hymnie Selene bylaby zatem jedna z hipostaz
jednej i jedynej istoty boskiej*’, ktora mogliby$émy okre$li¢ mianem Jednia.
Majac na uwadze fakt, ze hymny orfickie byly wykorzystywane w pry-
watnych obrzgdach, odprawianych zwykle noca, mozna postawié tezg, ze
kult Selene, jako bogini ,rozbtyskujacej swym blaskiem” posréd mrokow
nocy, miat swoja szczegdlng pozycje. Tajemnicza bogini, o ktérej nawet
sama mitologia niewiele dostarcza nam informacji, wydaje si¢ by¢ idealng
patronka ezoterycznych obrzeddéw misteryjnych, do ktérych dopuszczani byli
jedynie wtajemniczeni.

Na szczegodlna rolg Selene w kulcie orfickim wydaje si¢ wskazywac
modlitewna prosba, ktoéra zawarta jest w w. 11-12. Nie znajdujemy w niej
zadnego konkretnie sprecyzowanego przedmiotu prosby, jak to ma miejsce
w przypadku innych hymnow, ale jedynie ogolne przywotanie bogini, ktéra
w tym miejscu okreslona zostata do$¢ znamiennym epitetem cwlovsa, czyli
»ta, ktora zbawia (ocala)”. Tych, ktérych bogini zbawia, zostali okresleni
z kolei mianem véot ixétat. Majac na uwadze, ze termin ixétvnc oznacza bla-
galnika, przychodzacego szukaé opieki, pomocy Ilub oczyszczenia ze
zbrodni™, mozemy zauwazy¢, ze przedmiotem zbawczej dziatalnosci bogini
sq nowi btagalnicy, ktérzy przychodza, aby szuka¢ ocalenia, opieki i oczysz-
czenia. By¢ moze przy blasku Ksi¢zyca dokonywal si¢ jakis szczegdlnego
rodzaju ryt inicjacyjny nowych adeptéw misteridow orfickich, w czasie ktd-
rego recytowano wilasnie Hymn do Selene. Pojawiajace si¢ w Hymnie kilka
razy epitety mowiace o jasniejacej bogini Selene moga sugerowaé, ze szcze-
g6lnym momentem, w ktorym dokonywata si¢ owa inicjacja, byta noc pelni
Ksigzyca, kiedy to jego blask widoczny jest w catej okazatosci.

¥ 7Zob.Parandowski, Mitologia, s. 16.
O Jurewicz, Slownik grecko-polski, t. 1, s. 463.
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Podsumowujac mozna stwierdzi¢, ze niecieszaca si¢ szczegolna popular-
noscig wsrod wielu Grekow bogini Selene zostata niejako na nowo odkryta
przez orfikow, ktorzy w osobie autora Hymnu dostrzegli pigkno bogini Ksig-
zyca. Owo pigkno, jej szczegolny charakter zostal uwypuklony poprzez licz-
ne epitety, ktére swoja genezg maja zasadniczo w wierzeniach mitologicz-
nych, utozsamiajacych niejednokrotnie Selene z innymi boginiami. W ten
sposob postrzegana bogini Ksiezyca, bedaca jego personifikacja, bardzo
dobrze wkomponowuje si¢ w caty system orfickich wyobrazen, dostrzegaja-
cych w niej czcigodna i dostojng hipostaze jednego i jedynego bostwa, ktore,
po pierwsze, w jej blasku w czasie nocnych obrzegdéw doznaje od ludzi czci
i uwielbienia, po drugie jej blaskiem napetnia ludzi radoscig i prowadzi do
wlasciwego celu, po trzecie dzigki niej pozwala ludziom mierzy¢ czas.
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GREEK GODDNESS OF THE MOON
IN LIGHT OF THE ORPHIC HYMN TO SELENE

Summary

Hymn to Selene is one of 87 so-called Orphic hymns. Its addressee is goddess of the
Moon, who is defined in the hymn both by the name Selene and Mene. Conducting the liter-
ary analysis of the above-mentioned hymn, we can notice that it consists of the invocation
addressed to the goddess, many epithets revealing the greatness of the divinity and the
prayer ending which in its contents resembles the invocation. It is worth mentioning that the
basic part of the hymn includes some kind of litany catalogue of epithets by means of which
the Hymn’s Author defines and describes the goddess Selene.

The literary analysis of the respective epithets which are present in the Hymn to Selene,
allows to state that the picture of the goddess of the Moon included in it possesses very clas-
sic, known to us from mythology, features and also clearly seen orphic features. Undoubt-
edly, dual sexuality that the goddess Selene was attributed with in verse 4 is such a feature.
The phrase 97Avg te %ol &pory is to be found in this verse. In this context we have the di-
rect reference to the primeval orphic godhead, Fanes, who was a two-gender god. Thus,
Selene is perceived as one of hypostasis of one and the only one divine creature which can
be defined as “One”.

Basing on the results of the literary analysis, we can notice that the goddess Selene, who
was not particularly popular with the ancient Greeks, was somehow re-discovered by Or-
phics, who saw her beauty through the person of the Hymn’s Author. Due to the fact that
Selene was the goddess of the Moon by the light of which the orphic usually practiced their
own rituals, certainly occupied much space in the orphic cult.

Summarized by Rev. Grzegorz M. Baran

Stowa kluczowe: orfizm, hymn, hymny orfickie, bogini Selene, Hymn do Selene.
Key words: Orphism, hymn, Orphic hymns, goddess Selene, The Hymn to Selene.



